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Enfin, la nouvelle quincaillerie est ouverte!
Des années de planification ont été nécessaires pour réaliser ce grand rêve et c’est maintenant chose faite! Si l’ancien magasin était 
devenu désuet et trop étroit, vous serez agréablement surpris de découvrir ce que l’équipe de la COOP a préparé pour vous! Même si 
vous avez essayé de jeter quelques coups d’œil indiscrets vers les grandes portes vitrées, rien ne vaut la surprise que vous procurera le 
premier coup d’œil en pénétrant dans les lieux!

Par Brigitte Robert
Enfin! C’est le mot qui vient spontanément sur 
toutes les lèvres des employés de la COOP quand 
nous leur avons demandé leur opinion au sujet 
de cette ouverture. L’écho a eu droit à une visite 
privée et la première impression est très positive! 
L’espace est magnifique et la lumière crée tout de 
suite une agréable sensation de confort. « Nous 

sommes passés d’un magasin ayant une 
surface de 1 200 pi2 à 5 000 pi2!, soutient 
Noël Robert, nouvellement promu gérant 
de l’inventaire. Les plafonds ont 14 pieds de 
hauteur et l’offre de produits a maintenant 
triplé! Un inventaire qui correspond beau-
coup mieux aux besoins de la population. » 
Manifestement, Noël, qui est employé de la 
COOP de Compton depuis maintenant 12 
ans, est extrêmement fier de cet accomplis-
sement. « Je me suis personnellement assuré 
d’avoir de la variété et de la qualité », assure-
t-il en invitant chaleureusement toute la po-
pulation à venir constater les changements.

De son côté, la directrice Marie-Christine 
Meloche explique que ce projet est le résul-
tat d’un long travail. « Nous avions identifié 
depuis longtemps que la quincaillerie ne 
correspondait plus aux besoins réels des ha-
bitants de Compton. Nous devions prépa-
rer l’avenir afin de préserver nos acquis et 
faire face à la concurrence, affirme-t-elle. 
Ainsi, nous répondons encore mieux aux 
besoins des cultivateurs tout en ayant une 

multitude de nouveaux produits de consomma-
tion courante sur le plancher. Nous souhaitons 
ainsi que la communauté s’approprie le magasin 
et n’hésite pas à s’informer auprès des conseillers. » 
Même son de cloche au deuxième étage où se si-
tuent les bureaux : de l’espace, du confort et de 
la lumière. On me confie que les anciens locaux 
étaient beaucoup trop petits et limitaient l’expan-
sion de l’entreprise. Même s‘il reste de nombreuses 
boites à classer, rien ne semble altérer le moral 
des employés qui se sont retroussé les manches 
pour s’acquitter de leur tâche le plus efficacement 
possible.

Mais tout n’est pas terminé. «  Il reste encore 
quelques étapes à réaliser pour compléter le projet, 
explique Stéphane Péloquin, gérant de la quin-
caillerie et des matériaux. L’ancien magasin sera 
démoli pour donner libre accès à l’entrepôt qui 
aura une nouvelle façade, puis le stationnement 
sera entièrement asphalté et reconfiguré pour 
que les camions de livraison circulent aisément. 
Ensuite, nous procéderons à l’ouverture officielle, 
soit le 20 avril prochain. »

Ce n’est pas tout… du 12 février au 20 avril, 
tous les samedis seront des journées incontour-
nables à la COOP de Compton! De nombreux 
rabais spectaculaires vous attendront en maga-
sin. Surveillez votre publi-sac!

Les élus municipaux sont également très satis-
faits de ce projet. D'ailleurs, Jacques Leblond, 

directeur général, salue l’audace des gestionnaires 
qui ont mis de l’avant un projet de cette envergure 
à Compton. « J’ai hâte de découvrir les impacts de 
cet agrandissement, dit-il. Un tel projet s’inscrit 
dans l’objectif précis d’offrir davantage de services 
à la population, tout comme nous souhaitons le 
faire bientôt avec le nouvel édifice multifonction-
nel. Je suis convaincu que les retombées seront 
nombreuses et positives. » 

Même s’il reste encore quelques étapes à réaliser, la 
fierté de cet accomplissement est tangible. Bravo 
à toute l’équipe et n’hésitez pas à aller faire une 
petite visite afin de constater les changements par 
vous-mêmes.

Avis aux intéressés, de nombreux étalages et 
équipements de l’ancien magasin sont à vendre. 
Communiquez avec Stéphane au 819 835-5411 
pour plus d’information. 

Série de méfaits et de vols en région
Saviez-vous que le Québec est la province où le nombre de cambriolages est le plus élevé? Plus du double de la moyenne canadienne. Malheureusement, personne n’est à l’abri d’individus sans scrupules 
qui, au lieu de mériter ce qu’ils acquièrent, décident d’en départir les honnêtes citoyens. Les municipalités de Compton et Waterville sont présentement touchées par une vague d’entrées par effraction 
ainsi que des vols d’outils. La vigilance est de mise.

Par Brigitte Robert
Selon les informations recueillies auprès du sergent Gilles Massé de la Sûreté du Québec, plusieurs maisons ont fait l’objet de tentatives de vols et malheureusement, certaines de ces résidences ont été cambriolées. 
Les individus suspectés semblent toujours procéder de la même façon, soit en forçant les portes ou les fenêtres à l’aide d’une barre à clous. Des résidents de Compton ont eu toute une surprise en constatant que 
plus de 18 000 $ d’outils avaient disparu de leur garage. Le tout s’est fait très rapidement, car pour l’instant aucune description de véhicules suspects n’a pu guider les policiers dans leurs enquêtes.

Plusieurs actions concrètes et efficaces peuvent vous aider à éviter ces mauvaises surprises. Des astuces comme un éclairage et un téléviseur branchés sur des minuteries servant à créer une impression d’activité 
dans la maison peuvent s’avérer efficaces. Évitez de mentionner votre absence sur votre répondeur et n’écrivez jamais votre adresse sur votre porte-clés. Si vous le perdez, vous devenez une proie facile. Pensez à 
aviser vos voisins de votre départ ou demander à des amis de rester vigilants et de passer régulièrement afin de vider votre boite aux lettres. Faites la vie dure aux voleurs en vérifiant tous les accès possibles, utiliser 
des bâtons pour bloques les fenêtres faciles à forcer, car une personne habile pourrait se glisser aisément, même par celles du deuxième étage ou du grenier, surtout si vous les aidez en laissant trainer une échelle 
derrière la maison ou le garage! Les voitures déverrouillées sont des cibles de choix; les CD, GPS, ordinateurs portables ou cellulaires disparaissent très rapidement.

Pensez à aviser la Sûreté du Québec si vous quittez votre résidence pour quelques jours. Ils y porteront une attention particulière lors de leur patrouille, et ce, sans frais. Vous n’avez qu’à téléphoner au 819 849-
4813. L'éventail des solutions est large et il appartient à chacun de mesurer l'étendue du risque qu'il court et d'adopter la solution la mieux adaptée à ses besoins et à ses moyens. D'autre part, n'oubliez pas que 
les assureurs ont des normes : si votre maison est équipée d'un système de sécurité, vous pourriez bénéficier de réductions considérables sur vos primes d’assurance. 

C’est bientôt la période des voyages vers des destinations soleil et les malfaiteurs le savent. Ils sont à l’affut. Déjouez les pronostics et partez l’esprit tranquille en appliquant ces quelques mesures simples et efficaces. 
Bon voyage!
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L’écho du maire Mêles-toi de tes affaires municipales

Travaux forestiers
Forestry works

Travaux forestiers
Achat de coupes de bois franc

Forestry works
Purchaser of hardwood 

at the stump
Soirs / evening

Denis Brouillard
819 835-5554
819 823-6055

L’écho : Quels sont les principaux fac-
teurs qui ont amené à une augmentation 
moyenne des taxes foncières de 3,6 % pour 
2010?

Maire Veilleux : Les gros investissements 
faits dans la Municipalité depuis quelques 
années (nouveau puits, travaux d’aqueduc 
dans le secteur du camping, etc.) représen-
tent une dette importante qu’il faut main-
tenant rembourser. Il faut préciser que cette 
augmentation des taxes est considérablement 
plus grande pour les résidents desservis par 
le réseau d’aqueduc et d’égouts. Ceux-ci 
connaissent une augmentation moyenne de 
7 %. tandis que les résidents hors réseau n’au-
ront pour leur part qu’une augmentation to-
tale en moyenne autour de 1 à 2 %.

L’écho : Vous parlez de la dette municipale, 
quel est l’état de cette dette à long terme?

Maire Veilleux : Notre dette totale s’élève à 
1 283 159 $.  

L’écho : Nous pouvons lire dans ce numéro 
que la Municipalité investit des sommes 
importantes afin de mettre en place un « 
conseil sans papier ». Quelle en sera l’éco-
nomie réelle? 

Maire Veilleux : Ceux qui ont déjà vu 
l’énorme pile de dossiers en papier re-
mise chaque mois aux conseillers et 
conseillères réalisent l’importance pour notre 
Municipalité d’évoluer vers la communica-
tion électronique. En modifiant nos façons 
de faire actuelles, non seulement nous pen-
sons à l’environnement, mais nous poursui-
vons un projet qui sera rentable à long terme.  

L’écho : À partir de ce mois-ci, les élus 
ne tiendront qu’une assemblée ordinaire 
par mois au lieu de deux, pourquoi cette 
décision? 

Maire Veilleux : C’est principalement une 
question d’efficacité. Une séance de travail 
exige moins de lourdeur administrative, don-
nant aux élus une occasion de mieux exami-
ner en profondeur les divers dossiers et, si 
nécessaire, de travailler avec les intervenants 
concernés avant d’avoir à entériner des déci-
sions lors des assemblées régulières. 

L’écho : D’autres nouvelles ?

Maire Veilleux : De bonnes nouvelles pour 
les résidents des rues Paul et Claude! Le plan 
de travail que nous avions présenté au gou-
vernement dans le cadre du programme de 
la taxe d’accises sur l’essence a été accepté. 
Nous aurons accès à la somme de 773 000 $ 
pour effectuer les travaux de mise en place 
des services municipaux dès 2011. Et en vue 
d’améliorer l’accueil au bureau municipal, 
nous avons installé une porte vitrée et une si-
gnalisation plus évidente, question de réduire 
un peu l’effet claustrophobe que pouvait cau-
ser le corridor du deuxième étage. Il s’agit de 
mesures temporaires d’amélioration en atten-
dant de pouvoir doter la Municipalité d’un 
nouveau bâtiment.

La municipalité évolue vers un 
« conseil sans papier »

Dans une perspective de développement du-
rable, le conseil municipal a décidé de faire en 
sorte d’éliminer le volume considérable de pa-
pier remis chaque mois aux membres du conseil 
dans le cadre de la préparation aux assemblées. 
L’objectif visé est que toute la documentation 
soit maintenant traitée et transmise par voie 
électronique. 

Pour ce faire, la municipalité se dote d’équipe-
ments adéquats consistants en :

-la location d’un photocopieur-numériseur cou-
leur de qualité supérieure 

- l’achat d’un projecteur multimédia au prix de 
549 $;

- l’achat et le prêt à chacun des membres du 
conseil, d’un ordinateur portable (7 portables 
pour un total de 4 725 $), avec 7 mallettes de 
transport (206.22 $) et un logiciel antivirus 
(209.97 $), tout ceci afin que les membres du 
conseil puissent consulter la documentation qui 
leur sera transmise électroniquement lors de la 
préparation et de la tenue des séances du conseil;

- l’achat de 20 clés USB d’un minimum de 2 
Go au prix d’environ 15 $ chacune pour un total 
approximatif de 300 $

- l’acquisition de 2 licences Acrobat X Standard, 
V10 au coût total de 610 $ pour la conversion et 
la préparation des documents PDF relatifs aux 
séances de conseil

- et finalement l’achat de 2 licences de 3 utilisa-
teurs du logiciel de correction Antidote HD au 
montant total de 435 $ et le coût d’installation 
du logiciel au montant de 172.50 $. 

Tout ce matériel informatique provient de 
PCXpert de Coaticook.

Traverses de motoneiges sur le chemin 
Cookshire

Dans ses réflexions sur la problématique reliée 
au passage d’un sentier de motoneiges sur la côte 
du chemin Cookshire, le conseil considère le 
site comme potentiellement risqué pour les ac-
cidents dus à la configuration de la voie et au 
fait que la piste passe à proximité de plusieurs 
résidences du secteur. Par contre, le conseil réa-
lise que les activités des motoneigistes peuvent 
générer des retombées importantes pour les 
commerçants et représente un loisir très prisé 
pour une partie de la population. Tenant compte 
de ces faits, le conseil consent à ce que le para-
graphe c. de la résolution 5096-2010-11-02 

entériné précédemment soit maintenant rem-
placé par le texte suivant : « Que le conseil in-
forme le Club de motoneiges Étoiles de l’Est 
que le tracé proposé au niveau de la côte sur le 
chemin Cookshire, près de la rivière Moe, est 
questionnable pour la Municipalité en raison des 
risques importants d’accidents qu’il représente et 
des inconvénients qu’il apporte aux citoyens du 
secteur.  En conséquence, le conseil accepte la 
situation actuelle pour cette année (2010-2011) 
et demande au club de voir à déplacer ce tracé 
dès l’an prochain (2011-2012) ». De plus, le 
Conseil demande à la Sûreté du Québec, poste 
de Coaticook, qu’une attention particulière soit 
apportée à ce secteur tant au niveau du respect 
des normes de sécurité routière qu’au niveau du 
bruit et des inconvénients pour les résidents du 
secteur.

Nouveau tableau d’affichage pour les avis 
publics au centre communautaire

Étant donné que les avis publics de la municipa-
lité et de la M.R.C. de Coaticook sont affichés à 
l’hôtel de ville et à l’église St-Thomas d’Aquin et 
que ce tableau d’affichage à l’intérieur à l’église 
n’est pas accessible 24 heures par jour, le conseil 
convient de remplacer ce dernier par un tableau 
d’affichage à l’extérieur du Centre communau-
taire ce qui permettra l’accessibilité en tout 
temps.

Modification de la fréquences des assemblées 
du conseil 

Grand changement pour le conseil municipal 
de Compton! Depuis de nombreuses années, les 
élus comptonois tenaient des séances régulières 
du conseil au rythme de deux par mois. Cette 
tradition subit un changement dès janvier 2011, 
car les élus ont décidé de ne plus tenir qu’une 
seule assemblée ordinaire par mois. Cependant, 
cette nouvelle façon de faire ne représentera 
pas nécessairement moins de travail pour les 
conseillers et conseillères, car ceux-ci devront  

se réunir en comité de travail avant chaque as-
semblée ordinaire prévue au calendrier. Le maire 
et tous les membres du conseil font partie de 
ce comité de travail où le directeur général agit 
comme personne ressource.  

Les élus continuent également de se partager la 
tâche de participer aux divers comités officiels de 
la municipalité qui sont :

	 Comité de travail ou plénier  
	 Comité administratif
	 Comité  des loisirs, culture et patrimoine
	 Comité sur la sécurité publique
	 Comité sur les travaux publics
	 Comité consultatif d’Urbanisme
	 Comité des citoyens sur l’environnement
	 Comité sur l’environnement et les réseaux
	 Comité de développement Local 

La municipalité accorde aux organismes :

-un montant de 10 000 $ aux Comptonales in-
cluant le soutien technique pour l’organisation 
de l’ensemble des activités 2011 de l’organisme 
et l’activité du marché de Noël. Cette contri-
bution se fera en deux versements comme l’an 
passé.

- une aide financière de 2 000 $ à l’Association 
Soccer-Football Coaticook-Compton inc. 
pour les activités de l’année 2011 un engage-
ment comme pour les années passées, à louer 
et rendre disponibles deux toilettes chimiques, 
quatre bancs de joueurs, deux poubelles, la tonte 
du gazon et l’entretien du terrain et la roulotte. 
Elle consent également l’utilisation du terrain de 
l’école des Arbrisseaux pour la tenue du tournoi 
provincial des Frontères du 4 au 8 août 2011 
ainsi que l’installation de la tente pour la durée 
de l’événement.

- un montant de 17 500 $ à la Bibliothèque de 
Compton pour ses opérations durant l’année.

suite à la page 4
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Billet Gagnants – Fête régionale de la famille –  
Édition 2010

Catégorie Montant 
versé

Parents Enfant (s) Municipalité

Nouveau-né  
(prix de 750 $ chacun et bonifiés de 250 $ lorsque la famille est présente  

pour un total maximum de 1 000 $)

Nouveau-né 750 $ Marie-Ève Gallant, Marco Dupont Laurianne St-Herménégilde

Nouveau-né 1000 $ Lee-Ann Stanley, Michel Bertrand Cora-Lee Coaticook

Nouveau-né 750 $ Karine Choinière, Martin Bergeron Marie-Pier Coaticook

Nouveau-né 1000 $ Élyse Audet, Jimmy Gagnon Lancelot Waterville

Nouveau-né 750 $ Isabelle Robidas, Dany Lemieux Charlie Dixville

Nouveau-né 750 $ Martine Crête, Karl Vachon Desreck Compton

Nouveau-né 750 $ Véronique Lessard, Yannick Lavoie Nathan Coaticook

Naissance multiple  
(1 prix de 750 $ et bonifié de 250 $ lorsque la famille est présente  

pour un total maximum de 1 000 $)

Naissance multiple 
(jumeaux)

750 $ Chantal Robert Yoan, Samael Dixville

Famille nombreuse  
(prix de 750 $ chacun et bonifiés de 250 $ lorsque la famille est présente  

pour un total maximum de 1 000 $)

Famille de 3 enfants 750 $ Nancy, McDuff,  
Louis-Phillippe Dassylva

Britany, Daisy, 
William

Compton

Famille de 3 enfants 750 $ Mélanie Thibeault,  
Dominique Chouinard

Antoine, Sara, 
Amylia

Coaticook

Famille de 4 enfants 1000 $ Francine Giroux, Stéphane Breton Isack, Gopal, 
Maëlle, Caleb

St-Herménégilde

Famille de 5 enfants 1000 $ Élène Léveillé, Franklin Sanchez Emilio, Abram, 
Salome, Ismael, 
Marisol

Waterville

Famille avec enfant(s) d’âge préscolaire (0 à 5 ans)
Famille avec 1 enfant de moins de 5 ans  

(prix de 225 $ et bonifié de 75 $ lorsque la famille est présente  
pour un total maximum de 300 $)

Famille 1 
préscolaire

225 $ Guylaine Boulanger, Marc Keefe Zoey Stanstead-Est

Famille avec 2 enfants de moins de 5 ans  
(prix de 375 $ et bonifié de 125 $ lorsque la famille est présente  

pour un total maximum de 500 $)   
Grand total maximum 1 000

Famille 2 
préscolaire

375 $ Kattalina Coulombe,  
Jean-François Lavoie

Brittany, Annabelle Coaticook

Famille 2 
préscolaire

375 $ Joannie Bélanger, Rémi Bricault Nathan, Léa Coaticook

Famille avec 3 enfants et plus de moins de 5 ans  
(prix de 650 $ et bonifié de 200 $ lorsque la famille est présente  

pour un total maximum de 850 $) Grand total maximum 1 700 $

Famille 3 + 
préscolaire

650 $ Judy Laquerre, Simon Paquette Jason, William, 
Mia

St-Herménégilde

Famille 3 + 
préscolaire

650 $ Jennifer Gagné,  
Jonathan Vaillancourt

Jayson, Kevin, 
Layla

Coaticook

Prix de présence 

200 $ Martin Lanciaux, Sandra McClish

200 $ Florence Mollet, Sébastien Bouchard St-Herménégilde

Prix de présence seulement si des gagnants sont absents (en tranche de 500 $)

500 $ Pascal Viens, Geneviève Nadeau

Meilleurs vœux à tous pour 2011!
Que pouvons-nous souhaiter de mieux aux Comptonois que la réalisation de leur rêve 
du Compton de demain? 

Les citoyens ayant participé en 2010 à l’élaboration du Plan de développement 2011-2016 
de Compton ont soigneusement choisi ces quelques mots pour exprimer leur vision du 
Compton des prochaines années. Souhaitons que ce rêve de Compton se réalise dans les plus 
brefs délais pour le bien-être de tous! Bonne année! Bon Compton!

Vision du Compton de demain

La Municipalité de Compton vise à être reconnue comme un lieu d’exception grâce au dy-
namisme de ses citoyens, ses superbes paysages et la richesse de ses terres. Animée par un fort 
sentiment d’appartenance, cette communauté tend à se distinguer par une économie floris-
sante fondée sur l’agriculture et l’agroalimentaire. Elle cherche à promouvoir un tourisme 
permettant d’accueillir des passionnés de plein air et de gastronomie du terroir. Par un déve-
loppement réfléchi de son aménagement et de son économie locale, basé sur des interactions 
harmonieuses entre la terre et sa population, elle désire conserver, embellir et mettre en valeur 
ses paysages, ses cours d’eau, son patrimoine et son cœur villageois pour le plus grand bien-
être de ses résidents et de ses visiteurs.

Le Comité loisirs, culture et  
patrimoine invite les familles de 
Compton

Vivez les Plaisirs  
d’hiver à Compton!
Venez jouer dehors avec nous!

Le 19 février de midi à 16 h 

Au parc récréatif de Compton

Activités hivernales en famille : patin,  
glissade, raquette, jeux extérieurs, chocolat 
chaud,  feu de camp, balade en carriole, etc.

Gratuit pour toute la famille!
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Légère hausse de taxes à Compton
Les citoyens de Compton verront leurs taxes foncières augmenter en moyenne de 3, 6 % alors que 
le budget, lui, augmente de 5, 13 %, passant de 3 890 543 $ à 4 090 022 $, soit une augmentation 
de 199 479 $.
Le taux de taxation passera de 0.825 $ à 0.855 $ par tranche de 100 $ d’évaluation. 
Les taux des services varieront selon ce qui suit :

Tarification  
2010 2011

- traitement et distribution – eau potable 2010 171 $/unité 189 $/unité

- traitement des eaux usées 161 $/unité 183 $/unité

- cueillette, transport et enfouissement 
des déchets domestiques

Bacs de 360 litres  127 $ 115 $

Bacs de 1139 litres 402 $ 364 $

- collecte sélective et des matières compostables 97,10 $/unité 88,75 $/unité
Renseignements supplémentaires dans L'écho du maire en page 2.

Mêles-toi de tes affaires municipales - suite

DATE DE VERSEMENTS TAXES 2011
Date limite d’échéance

	 1er versement : 21 février 2011	 2e versement : 22 avril 2011

	 3e versement : 21 juin 2011	 4e versement : 22 août 2011

Le conseil municipal alloue une réduction de deux pour cent (2 %) à tout contribuable 
qui paie le montant total de ses taxes municipales annuelles le ou avant la date d’échéance 

du premier versement soit le ou avant le 21 février 2011.

suite de la page 2
- un montant de 5 000 $ à l’organisme Les 
Compagnons du lieu historique national 
Louis-S.-St-Laurent pour la tenue des activités 
décrites dans leur formulaire de demande d’as-
sistance financière durant l’année 2011, dont la 
célébration du 10e anniversaire de l’organisme.

Régie interne du conseil municipal	

Le Conseil adopte le règlement numéro 2010-
104 concernant la régie interne du conseil 
municipal. On y trouve tous les détails sur les 
rôles des différents acteurs dans les assemblées 
du Conseil ainsi que les modalités de convoca-
tion, de procédure et de règles s'appliquent aux 
séances du Conseil municipal ainsi qu’aux co-
mités de travail,etc.

Délégation de dépenser 

Le conseil a adopté le règlement numéro 2010-
105 concernant la délégation de dépenser ainsi 
que le contrôle et le suivi budgétaire, rempla-
çant les règlements 2000-2 et 2007-77. Le rè-
glement s’applique à tout affectation de crédits 
imputable aux activités financières et aux activi-
tés d’investissement de l’exercice courant que le 
Conseil peut être amené à adopter par résolu-
tion ou règlement.

Plan de développement 2011-2016 de la 
Municipalité de Compton

Le conseil adopte le « Plan de développement 
2011-2016 pour la municipalité de Compton 
» lequel est daté de décembre 2010 et adresse 
ce plan à la M.R.C. de Coaticook afin que la 
Municipalité de Compton puisse adhérer au 
Fonds de soutien aux territoires en difficulté 
(FSTD).

Signature de l’entente intermunicipale 
sur les dessertes en incendie

Une entente intermunicipale portant sur les 
mesures applicables dans le cadre des dessertes 
prévues dans le Schéma de couverture de risques 
en incendie de la M.R.C. de Coaticook a été 
rédigée et conclue à la satisfaction des parties 
concernées, soit la municipalité de Waterville, 
la Régie intermunicipale de protection incendie 
de la région de Coaticook et la Municipalité de 
Compton.

Magasinage de pompiers

Afin d’améliorer notre sécurité, le service de 
prévention des incendies de Compton se doit 
d’améliorer régulièrement ses équipements. 
Les achats suivants ont donc été faits à la suite 

de la recommandation du directeur du Service 
incendie:

- Acquisition d’un logiciel et d’un appareil « 
Toughbook ». Comme la prise de données lors 
d’interventions d’urgence et de visites préven-
tives doit être exécutée de façon rapide et effi-
cace, l’acquisition d’un ordinateur portable (800 
$) et du logiciel Projet Ultra Mobile (495 $) 
conçu pour la cueillette et le traitement de ces 
données, permettra aux membres du Service in-
cendie de traiter les données directement dans 
le véhicule où ils se trouvent et de transmettre 
ces données de façon rapide, précise et efficace 
immédiatement et par voie électronique, sur leur 
logiciel Première.

-Achat et installation d’un escalier mobile (2 
384.66 $) chez Acier Lemieux Inc. Afin de 
rendre sécuritaire l’accès à l’étage de la Caserne 
incendie. 

-Achat de flèches directionnelles DEL 37  
Federal Signal Master Plus avec boites de 
contrôle (1 190 $) qui, lors d’interventions d’ur-
gence, permettront de diriger la circulation de 
façon sécuritaire de manière à éviter les incidents 
possibles et ainsi de faciliter le travail des interve-
nants d’urgence.#

Unité d’urgence - service de sécurité 
incendie 

Devant doter le service de Sécurité incendie 
d’une nouvelle unité d’urgence, tout en voulant 
réduire les coûts, le Conseil a été décidé de pro-
céder à l’achat d’un véhicule et de procéder à sa 
modification selon les besoins exprimés par les 
pompiers.Pour ce faire, la municipalité a man-
daté M. Sylvain Veilleux ing. afin qu’il procède à 
la préparation du devis requis pour l’achat d’un 
véhicule, ainsi que du devis requis pour la trans-
formation de ce véhicule. Des honoraires de 3 
000 $ lui seront versés lequel se charge d’embau-
cher et de rémunérer le dessinateur requis pour 
les travaux. 

Entente de sécurité incendie avec 
Martinville 

L’entente de service en sécurité incendie liant 
la Municipalité de Martinville avec Compton 
depuis décembre 2002, est renouvelée après cer-
tains ajustements quant aux frais d'exploitation 
et d’administration qui varient d’année en année 
depuis le début de l’entente. Le  Conseil consent 
à facturer la Municipalité de Martinville au  
montant forfaitaire de 35 578 $ pour le service 
de protection contre l’incendie sur son territoire 
du 1er janvier au 31 décembre 2011

Remplacement du moteur du camion à 
ordures

Considérant les bris constants du camion de 
cueillette à ordures occasionnés en majeure par-
tie par l’usure avancée du moteur et la recom-
mandation du mécanicien, monsieur Patrick 
Courtois, le conseil a autorisé l’achat d’un mo-
teur reconditionné chez Les camions Inter Estrie 
1991 inc. pour un montant de 17 579.54.

Dossier École primaire des Arbrisseaux

Divers facteurs, dont l’obligation de refaire le 
système sanitaire (fosses septiques et champs 
d’épuration) ont créé une situation financière 
difficile pour l’école des Arbrissaux. Dans le 
cadre de tentatives diverses pour améliorer la 
situation, la directrice générale de l’école offrait 
à la Municipalité, le 15 novembre dernier, d’ac-
quérir la propriété de l’école. Après une analyse 
sérieuse de l’offre en tenant compte de toutes les 
possibilités, le Conseil qu’il n’est pas pertinent 
pour la municipalité d’acquérir la propriété de 
l’école ni une partie de son terrain. La muni-
cipalité demeure cependant disposée à aider à 
la survie de l’institution dans la mesure de ses 
capacités. 

Acquisition du lot 3 027 421 rue du 
Vieux-Pommier 

Le Conseil mandate Me Luc Custeau, notaire, 
pour la rédaction des documents juridiques né-
cessaires à l’acquisition du lot 3 027 421 situé 
sur la rue du Vieux-Pommier. Il autorise égale-
ment le paiement aux propriétaires, Monsieur 
René Jubinville et Madame Jacinthe Desbiens, 
du montant de 35 000 $ prévu à l’offre d’achat 
signée le 23 novembre 2010. L’acquisition de 
ce lot adjacent au parc récréatif permettra éven-
tuellement l’agrandissement des infrastructures 
de loisirs de la municipalité.

Voie de circulation du  
Parc communautaire du centre-village

Dans la poursuite du projet du Parc commu-
nautaire au cœur du village, le Conseil autorise 
le paiement de 800 $ à Madame Mylène Blais 
pour l’achat d’une partie de lot dans la section 
arrière de son terrain du 6825 Route Louis-
S.-St-terrain, ainsi que les honoraires profes-
sionnels relatifs à la confection d’un nouveau 
certificat de localisation pour sa propriété. Ce 
lot, d’une superficie de 86,8 m.c., sera utilisé 
pour la future  voie de circulation permettant 
l’accès au Parc Communautaire.

L’Écho de Compton 

Le Conseil accepte l’offre de services de 
Lilimagine Communication représentant un 
montant total annuel de 20 130 $ ainsi qu’un 
montant de 400 $ supplémentaire pour la pu-
blication du panier comptonois en juin. Cette 
offre de service clé en main comprend la ges-
tion, la coordination, la rédaction, le montage, 
l’impression et le transport.

Nouvelle politique de gestion 
contractuelle

En vertu de l’article 938.1.2 du Code municipal 
du Québec toute municipalité doit adopter une 
politique de gestion contractuelle s’appliquant 
aux contrats municipaux et prévoyant une saine 
concurrence entre les personnes contractant ou 
voulant contracter avec une municipalité. La 
transparence, l’équité et la saine gestion sont 
les principes qui doivent guider le processus 
d’octroi des contrats. Cette nouvelle politique 
adoptée par le Conseil est effective depuis le 1er 
janvier 2011. On peut la consulter au bureau de 
l’Hôtel de Ville.

Politiques de gestion des ressources  
humaines 

À la suite de la révision complète de l’ensemble 
des conditions de travail des employés incluant 
une certaine restructuration et sur recomman-
dation du Comité administratif, le conseil a 
adopté le texte du recueil de gestion des res-
sources humaines édition du 4 décembre 2010. 
Cette nouvelle politique est effective depuis le 
1er janvier 2011. Le Conseil autorise également 
le versement des honoraires professionnels à 
Serge LeBel et associés inc. totalisant 1 050 $ 
plus les taxes applicables représentant la facture 
finale concernant le dossier du Recueil des poli-
tiques de gestion des ressources humaines ainsi 
qu’un montant de 1 900 $ plus les taxes appli-
cables représentant la facture finale pour le dos-
sier de l’équité salariale;

Respect de l’intégrité physique et  
psychologique de la personne 

Dans le cadre de la révision du recueil de ges-
tion des ressources humaines, il a été accepté 
de remettre de l’avant le comité sur la politique 
concernant le respect de l’intégrité physique 
et psychologique de la personne. Le conseil 
nomme madame la conseillère Nicole Couture 
et monsieur le conseiller Jean-Noël Groleau 
pour agir sur ce comité.

Mario L’Heureux, massothérapeute
« La santé est un état précieux sur lequel vous avez du pouvoir. Si vous croyez que des 
soins tels que le Reiki, la massothérapie et l’harmonisation énergétique peuvent vous 

aider à éliminer les effets négatifs de stress, vous avez bien raison! Vous êtes sceptiques? 
Je vous invite à recevoir une séance de Reiki pour laquelle vous donnerez le montant de 

votre choix, afin que vous en ressentiez les effets bénéfiques et durables. »

NouveauPlusieurs produits naturels sont 
maintenant disponibles sur place, 

ainsi que les cartes peintes par Mario 
Duguay. Ces cartes sont lumineuses 
et vibrantes. Elles contiennent un 

message positif et inspirant.  
Idéales pour offrir en cadeau!

10, chemin Cochrane,  
819 835-0090  
(reçus pour assurance disponibles)
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Le temps des fêtes est déjà terminé!
Déjà janvier… Les décorations seront bientôt enlevées, les cantiques de Noël provenant de partout 
et qui nous ont charmés font maintenant place à la routine. La grande visite et la famille ont bien 
mangé, tous furent ravis, les enfants sont retournés en classe et il faudra bien les occuper un peu!

Par François Dubois,  
chef propriétaire de l’Auberge restaurant le Bocage
Nous avons été tellement pris par la planification du temps des fêtes que nous oublions l’important… 
prendre le temps de prendre le temps… Voici une petite recette de biscuits que vous pouvez faire avec 
les enfants. La recette d’origine demande des raisins secs, mais je la fais avec des Croustipom du Verger 
Le Gros Pierre.

Ingrédients

	 • 1 tasse de Croustipom

	 •  ½ tasse de Givré ou Mistelle du  
	 Verger Ferland chauffée dans une casserole  
	 (jus de pomme si ce sont des biscuits pour les enfants)

	 •  1 ½ tasse de farine

	 •  3 c. à table de poudre de cacao de bonne qualité

	 •  1 ½ c. à thé de cannelle (celle de Crousset fait magnifiquement l’affaire)

	 •  ¾ de c. à thé de soda (petite vache)

	 •  ½ c. à thé de sel

	 •  4 oz de beurre non salé ramolli

	 •  ½ tasse de cassonade

	 •  ½ tasse de miel de chez M. Robert

	 •  6 oz de chocolat blanc en morceaux

	 •  ½ tasse de sucre blanc

Beaucoup d’ingrédients, mais une marche à suivre facile.

1- Faire gonfler les Croustipom dans la boisson ou le jus chaud

2- Tamiser la farine, le cacao et le sel avec le soda et la moitié de la quantité de cannelle dans un saladier

3- Battre le beurre avec la cassonade jusqu’à ce soit léger (environ 2 minutes), ajouter le miel et battre 
jusqu’à crémeux

4- Incorporer le mélange de farine et cacao et bien mélanger

5- Couler les Croustipom pour enlever le surplus de liquide et ajouter le chocolat blanc

6- Faire de boules d’environ 1 ½ oz à 2 oz

7- Rouler les boules dans le sucre blanc mélangé avec le reste de cannelle

Mettre au four à 325 degrés environ, pour 12 à 15 minutes.

De toute l’équipe du Bocage, auberge et restaurant, nous vous souhaitons une merveilleuse année 2011 
et au plaisir de vous recevoir chez nous tout

Toque champêtreMêles-toi de tes affaires municipales
L’avis qui suit vous est donné conformément à l’article 957 du Code municipal. Il vise à vous faire connaître les 
grandes lignes du budget adopté le 21 décembre 2010 par le conseil municipal pour les activités et services de l’année 
2011 de la Municipalité de Compton. Les documents accompagnant votre compte de taxes vous fourniront aussi 
d’autres informations pertinentes s’appliquant à votre situation. Pour tout détail, vous êtes priés de vous adresser à 
l’hôtel de ville où le personnel se fera un devoir de vous informer.

AVIS À LA POPULATION

SOMMAIRE DES PRÉVISIONS BUDGÉTAIRES 2011

BUDGET 
2010

RÉSULTATS  
ESTIMATIFS 2010

BUDGET 
2011

REVENUS :

TAXES SUR 
     LA VALEUR FONCIÈRE 
     UNE AUTRE BASE

2 492 048 
463 526

2 522 001 
481 671

2 638 852 
456 303

PAIEMENT TENANT LIEU DE 
TAXES

20 450 20 656 36 045

AUTRES REVENUS ORG. 
MINICIPAUX

120 300 115 749 85 454

AUTRES SERVICES RENDUS 40 658 44 340 40 425

IMPOSITION DE DROITS 154 000 162 300 171 300

INTÉRÊTS 14 000 13 750 15 000

AUTRES REVENUS 0 7 228 0

TRANSFERTS 585 561 691 507 646 643

TOTAL - REVENUS 3 890 543 $ 4 059 202 $ 4 090 022 $

DÉPENSES DE FONCTIONNEMENT :

ADMINISTRATION GÉNÉRALE 619 378 610 240 659 431

SÉCURITÉ PUBLIQUE 593 625 599 418 618 821

TRANSPORT 1 310 887 1 302 425 1 363 300

HYGIÈNE DU MILIEU 497 500 513 825 514 855

SANTÉ ET BIEN-ÊTRE 12 579 12 355 13 265

AMÉNAGEMENT & URBANISME 113 000 112 999 120 750

PROMOTION & DÉVELOP. 
ÉCONO.

56 809 59 833 65 000

LOISIR ET CULTURE 159 319 176 677 168 150

FRAIS DE FINANCEMENT 66 000 71 723 66 000

REMBOURSEMENT EN CAPITAL 243 456 243 693 288 450

TOTAL DÉPENSES 
FONCTIONNEMENT

3 672 553 3 703 188 3 878 022

AFFECTATIONS ET 
IMMOBILISATIONS

485 990 282 202 917 000

FONDS D’AUTRES SOURCES (268 000) (37 683) (705 000)

TOTAL 3 890 543 $ 3 947 707 $ 4 090 022 $

EXCÉDENT NET ESTIMATIF 111 495
Tarifs des services municipaux par unité de logement résidentiel

2010 2011

Ordures - cueillette et 
disposition

102,67 $ par unité de logement 100 $

Récupération et 
compostables

82,60 $ par unité de logement 91, 88 $

Aqueduc 230 $ par unité de logement 176 $

Assainissement 176 $ par unité de logement 170 $

Aménagement du nouveau 
puits (secteur desservi)

0,1242 $ du 100 $ d’évaluation 0,1171 $ du 100 $ d’évaluation

Nous voudrions souhaiter un prompt rétablissement à Monique Lemieux qui subira 
sous peu une chirurgie importante à l’estomac afin de l’aider à vaincre un cancer. 
Vous pouvez adresser des messages d’encouragement à son conjoint, Jean Rouleau, à 
jeroule@hotmail.com. Il les lui remettra avec plaisir.
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CALENDRIER DES COLLECTES 2011 DE L’ENSEMBLE DES MATIÈRES RÉSIDUELLES 

R=  Recyclage  (Recycling)   C=  Compostage (Compost)   O=  Déchets (Garbage)      P   = Plastiques Agricoles (Agricultural plastic) 

D =Résidus domestiques dangereux ((Hazardous waste disposal) Jours et endroits pour aller porter vos RDD = 4 Juin 2011 à Coaticook & 18 Juin 2011 à Waterville 

SECTEUR A - 1  

MARDI = 2 BACS    
(Bac Noir & Bac Bleu) 
 
Route Louis-S.-St-Laurent 
(Coté pair du 6160 au 6410) 
 

10e Rang (voir horaire différent) 
Aubert 
Bassin         -    Boyce 
Carmen       -    Cookshire 
Couture       -    Crawford 
Des Chênes 
Des Érables 
Des Pins 
Des Trembles 
Ives Hill 
Lamontagne  -  Lennon 
Martinville 
Naylor (voir horaire différent) 
 

MOE’S RIVER: Excepté les 
Numéros suivants: 
36,48,52,60,84,92,112,116,126 
 

Prévost 
Rive          -      Rouillard 
Route 251 (voir horaire différent) 
Salvail       -      Viens 
 

Pour les mois de janvier, 
février, mars et décembre 
2011, il n’y aura qu’une 
collecte par mois pour  
le compostage.  

JANVIER  FÉVRIER  MARS  AVRIL 

D L M M J V S  D L M M J V S  D L M M J V S  D L M M J V S 
      1                      

2 3   5 6 7 8     2 3 4 5     2 3 4 5      1 2 

9 10 11 C 13 P 15 6 7 8 C 10 P 12 6 7 8 C 10 P 12 3 4 5 C 7 P 9 

16 17   19 20 21 22 13 14   16 17 18 19 13 14   16 17 18 19 10 11   13 14 15 16 

23 24 25 26 27 28 29 

 

20 21 22 23 24 25 26 

 

20 21 22 23 24 25 26 

 

17 18 19 C 21 22 23 

30 31       27 28       27 28   30 31    24 25   27 28 29 30 

                30 31      
MAI  JUIN  JUILLET  AOÛT 

D L M M J V S  D L M M J V S  D L M M J V S  D L M M J V S 

1 2 3 C 5 6 7    C 2 3 D      1 2        

8 9   11 12 P 14 5 6   8 9 P 11 3 4   6 7 P 9  1   3 4 5 6 

15 16 17 C 19 20 21 12 13 14 C 16 17 D 10 11 12 C 14 15 16 7 8 9 C 11 P 13 

22 23   25 26 27 28 19 20   22 23 24 25 17 18   20 21 22 23 14 15   17 18 19 20 

29 30 31     

 

26 27 28 C 30   

 

24 25 26 C 28 29 30 

 

21 22 23 C 25 26 27 

                31        28 29   31    
       

SEPTEMBRE  OCTOBRE  NOVEMBRE  DECEMBRE 

D L M M J V S  D L M M J V S  D L M M J V S  D L M M J V S 

    1 2 3       1               

4 5 6 C 8 P 10 2 3 4 C 6 7 8   1 C 3 4 5     1 2 3 

11 12   14 15 16 17 9 10   12 13 P 15 6 7   9 10 P 12 4 5   7 8 P 10 

18 19 20 C 22 23 24 16 17 18 C 20 21 22 13 14 15 C 17 18 19 11 12 13 C 15 16 17 

25 26   28 29 30  

 

23 24   26 27 28 29 

 

20 21   23 24 25 26 

 
 

18 19   21 22 23 24 
        30 31       27 28 29 C     25 26 27 28 29 30 31 

CALENDRIER DES COLLECTES 2011 DE L’ENSEMBLE DES MATIÈRES RÉSIDUELLES 

R=  Recyclage  (Recycling)   C=  Compostage (Compost)   O=  Déchets (Garbage)      P   = Plastiques Agricoles (Agricultural plastic) 

D =Résidus domestiques dangereux ((Hazardous waste disposal) Jours et endroits pour aller porter vos RDD = 4 Juin 2011 à Coaticook & 18 Juin 2011 à Waterville 

 

SECTEUR B - 2  
 
Route Louis-S.-St-Laurent 
(Coté impair 7255 au  8245) 
(Coté pair 7350 au 8300) 
 
Brûlé 
Côté       -     Curtis 
Dessaint 
Dion       -      Dubé 
Dubuc    -      Duclos 
Fer-à-Cheval 
Gale (Voir horaire différent pour 
la récupération) 
Gilbert    -     Grenier 
Hatley 
Jacques 
Paré      -   Patenaude 
Perras   -   Perreault 
Pouliot   -   Prudence 
Quirion 
Riendeau   -  Robert 
Sweede (Voir horaire différent 
pour la récupération) 
Sage      -   St-Paul 
Vaillancourt  - Veilleux 
 
 

Pour les mois de janvier, 
février, mars et décembre 
2011, il n’y aura qu’une 
collecte par mois pour  
le compostage. 

  

JANVIER  FÉVRIER  MARS  AVRIL 

D L M M J V S  D L M M J V S  D L M M J V S  D L M M J V S 
      1                      

2 R 4 C 6 7 8   1 C 3 4 5   1 C 3 4 5      1 2 

9 10 11 12 13 
 O  

  P 15 6 7 8 9 10 
O  

  P 12 6 7 8 9 10 
O  

  P 12 3 4 5 6 7 
O  

  P 9 

16 R 18 19 20 21 22 13 R 15 16 17 18 19 13 R 15 16 17 18 19 10 R 12 C 14 15 16 

23 24 25 26 27 O 29 

 

20 21 22 23 24 O  26 

 

20 21 22 23 24 O  26 

 

17 18 19 20 21 O  23 

30 R       27 R       27 R 29 30 31    24 R 26 27 28 29 30 

                30 31      

MAI  JUIN  JUILLET  AOÛT 

D L M M J V S  D L M M J V S  D L M M J V S  D L M M J V S 

1 2 3 4 5 O  7    1 2 O  D      O  2        

8 R 10 C 12 P 14 5 R 7 C 9 P 11 3 R 5 C 7 P 9  R 2 C 4 5 6 

15 16 17 18 19 O  21 12 13 14 15 16 O  D 10 11 12 13 14 O  16 7 8 9 10 11 
O  

  P 13 

22 R 24 C 26 27 28 19 R 21 C 23 24 25 17 R 19 C 21 22 23 14 R 16 C 18 19 20 

29 30 31     

 

26 27 28 29 30   

 

24 25 26 27 28 O  30 

 

21 22 23 24 25 O  27 

                31        28 R 30 C    

       

SEPTEMBRE  OCTOBRE  NOVEMBRE  DECEMBRE 

D L M M J V S  D L M M J V S  D L M M J V S  D L M M J V S 

    1 2 3       1               

4 5 6 7 8 
O  

  P 10 2 3 4 5 6 O 8   1 2 3 O  5     1 O  3 

11 R 13 C 15 16 17 9 R 11 C 13 P 15 6 R 8 C 10 P 12 4 R 6 C 8 P 10 

18 19 20 21 22 O  24 16 17 18 19 20 O  22 13 14 15 16 17 O  19 11 12 13 14 15 O  17 

25 R 27 C 29 30  

 

23 R 25 C 27 28 29 

 

20 R 22 C 24 25 26 

 
 

18 R 20 21 22 23 24 

        30 31       27 28 29 30     25 26 27 28 29 O  31 

CALENDRIER DES COLLECTES 2011 DE L’ENSEMBLE DES MATIÈRES RÉSIDUELLES
R=  Recyclage  (Recycling)   C=  Compostage (Compost) O=  Déchets (Garbage) P   = Plastiques Agricoles (Agricultural plastic) 

=D Résidus domestiques dangereux ((Hazardous waste disposal) Jours et endroits pour aller porter vos RDD =4 Juin 2011 à Coaticook & 18 Juin 2011 à Waterville

SECTEUR A - 2

Audet 
Bel-Horizon 
Boudreau©
Brown 
Cochrane
Compton
Cotnoir 
Des Aulnes 
Des Blés 
Des Cèdres 
Des Épinettes 
Des Lacs 
Des Ormes 
Drouin
Grande-Ligne (Voir horaire 
différent)
Hameau         -   Huff            
Hyatt’s Mills 
Lapointe        -   Legrand 
Léon-Gérin    -   Lessard 

MOE’S RIVER: Seulement les
Numéros suivants: 
36,48,52,60,84,92,112,116,126

Sideleau     -    Station

Pour les mois de janvier, 
février, mars et décembre 
2011, il n’y aura qu’une 
collecte par mois pour
le compostage.

JANVIER FÉVRIER MARS AVRIL 

D L M M J V S D L M M J V S D L M M J V S D L M M J V S
1

2 3 R 5 6 O 8 R 2 3 O 5 R 2 3 O 5 O 2
9 10 11 C 13 P 15 6 7 8 C 10 P 12 6 7 8 C 10 P 12 3 4 5 C 7 P 9

16 17 R 19 20 O 22 13 14 R 16 17 O 19 13 14 R 16 17 O 19 10 11 R 13 14 O 16
23 24 25 26 27 28 29 20 21 22 23 24 25 26 20 21 22 23 24 25 26 17 18 19 C 21 22 23
30 31 27 28 27 28 R 30 31 24 25 R 27 28 O 30

MAI JUIN JUILLET AOÛT 

D L M M J V S D L M M J V S D L M M J V S D L M M J V S
1 2 3 C 5 6 7 C 2 3 D 1 2

8 9 R 11 12 O

  P
14 5 6 R 8 9 O

  P
11 3 4 R 6 7 O

  P
9 1 R 3 4 O 6

15 16 17 C 19 20 21 12 13 14 C 16 17 D 10 11 12 C 14 15 16 7 8 9 C 11 P 13
22 23 R 25 26 O 28 19 20 R 22 23 O 25 17 18 R 20 21 O 23 14 15 R 17 18 O 20
29 30 31 26 27 28 C 30 24 25 26 C 28 29 30 21 22 23 C 25 26 27

31 28 29 R 31

SEPTEMBRE OCTOBRE NOVEMBRE DECEMBRE

D L M M J V S D L M M J V S D L M M J V S D L M M J V S
1 O 3 1

4 5 6 C 8 P 10 2 3 4 C 6 7 8 1 C 3 4 5 1 2 3

11 12 R 14 15 O 17 9 10 R 12 13 O
  P

15 6 7 R 9 10 O
  P

12 4 5 R 7 8 O
  P

10

18 19 20 C 22 23 24 16 17 18 C 20 21 22 13 14 15 C 17 18 19 11 12 13 C 15 16 17
25 26 R 28 29 O 23 24 R 26 27 O 29 20 21 R 23 24 O 26 18 19 R 21 22 O 24

30 31 27 28 29 C 25 26 27 28 29 30 31
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CALENDRIER DES COLLECTES 2011 DE L’ENSEMBLE DES MATIÈRES RÉSIDUELLES 

R=  Recyclage  (Recycling)   C=  Compostage (Compost)   O=  Déchets (Garbage)      P   = Plastiques Agricoles (Agricultural plastic) 

D =Résidus domestiques dangereux (Hazardous waste disposal) Jours et endroits pour aller porter vos RDD =4 Juin 2011 à Coaticook & 18 Juin 2011 à Waterville 

 

SECTEUR B - 1  
 
Route Louis-S.-St-Laurent 
(Coté impair 6135 au 7055) 
(Coté pair 6110 et  
du 6580 au 7300) 
 
Adam 
Beaudoin 

Bellevue 
Carrier 

Claire 
Denis 

Domaine 
Fermont 

Flanders 
Grand-Duc 

Jeanne 
Massé 

McVety (voir horaire différent 
pour la récupération) 
Monique 
Morel 

Parc 
Paul 

Rivière 
Vieux-Pommier 

Pour les mois de janvier, 
février, mars et décembre 
2011, il n’y aura qu’une 
collecte par mois pour  
le compostage. 

 
 

JANVIER  FÉVRIER  MARS  AVRIL 

D L M M J V S  D L M M J V S  D L M M J V S  D L M M J V S 
      1                      

2 R 4 C 6 7 8   1 C 3 4 5   1 C 3 4 5      1 2 

9 10 O 12 13 P 15 6 7 O 9 10 P 12 6 7 O 9 10 P 12 3 4 O 6 7 P 9 

16 R 18 19 20 21 22 13 R 15 16 17 18 19 13 R 15 16 17 18 19 10 R 12 C 14 15 16 

23 24 O 26 27 28 29 

 

20 21 O 23 24 25 26 

 

20 21 O 23 24 25 26 

 

17 18 O 20 21 22 23 

30 R       27 R       27 R 29 30 31    24 R 26 C 28 29 30 

                30 31      

MAI  JUIN  JUILLET  AOÛT 

D L M M J V S  D L M M J V S  D L M M J V S  D L M M J V S 

1 2 O 4 5 6 7    1 2 3 D      1 2        

8 R 10 C 12 P 14 5 R 7 C 9 P 11 3 R 5 C 7 P 9  R 2 C 4 5 6 

15 16 O 18 19 20 21 12 13 O 15 16 17 D 10 11 O 13 14 15 16 7 8 O 10 11 P 13 

22 R 24 C 26 27 28 19 R 21 C 23 24 25 17 R 19 C 21 22 23 14 R 16 C 18 19 20 

29 30 O     

 

26 27 O 29 30   

 

24 25 O 27 28 29 30 

 

21 22 O 24 25 26 27 

                31        28 R 30 C    

       

SEPTEMBRE  OCTOBRE  NOVEMBRE  DECEMBRE 

D L M M J V S  D L M M J V S  D L M M J V S  D L M M J V S 

    1 2 3       1               

4 5 O 7 8 P 10 2 3 O 5 6 7 8   O 2 3 4 5     1 2 3 

11 R 13 C 15 16 17 9 R 11 C 13 P 15 6 R 8 C 10 P 12 4 R 6 C 8 P 10 

18 19 O 21 22 23 24 16 17 O 19 20 21 22 13 14 O 16 17 18 19 11 12 O 14 15 16 17 

25 R 27 C 29 30  

 

23 R 25 C 27 28 29 

 

20 R 22 C 24 25 26 

 
 

18 R 20 21 22 23 24 

        30 31       27 28 O 30     25 26 O 28 29 30 31 

CALENDRIER DES COLLECTES 2011 DE L’ENSEMBLE DES MATIÈRES RÉSIDUELLES 

R=  Recyclage  (Recycling)   C=  Compostage (Compost)   O=  Déchets (Garbage)      P   = Plastiques Agricoles (Agricultural plastic) 

D =Résidus domestiques dangereux ((Hazardous waste disposal) Jours et endroits pour aller porter vos RDD = 4 Juin 2011 à Coaticook & 18 Juin 2011 à Waterville 

 

SECTEUR B - 2  
 
Route Louis-S.-St-Laurent 
(Coté impair 7255 au  8245) 
(Coté pair 7350 au 8300) 
 
Brûlé 
Côté       -     Curtis 
Dessaint 
Dion       -      Dubé 
Dubuc    -      Duclos 
Fer-à-Cheval 
Gale (Voir horaire différent pour 
la récupération) 
Gilbert    -     Grenier 
Hatley 
Jacques 
Paré      -   Patenaude 
Perras   -   Perreault 
Pouliot   -   Prudence 
Quirion 
Riendeau   -  Robert 
Sweede (Voir horaire différent 
pour la récupération) 
Sage      -   St-Paul 
Vaillancourt  - Veilleux 
 
 

Pour les mois de janvier, 
février, mars et décembre 
2011, il n’y aura qu’une 
collecte par mois pour  
le compostage. 

  

JANVIER  FÉVRIER  MARS  AVRIL 

D L M M J V S  D L M M J V S  D L M M J V S  D L M M J V S 
      1                      

2 R 4 C 6 7 8   1 C 3 4 5   1 C 3 4 5      1 2 

9 10 11 12 13 
 O  

  P 15 6 7 8 9 10 
O  

  P 12 6 7 8 9 10 
O  

  P 12 3 4 5 6 7 
O  

  P 9 

16 R 18 19 20 21 22 13 R 15 16 17 18 19 13 R 15 16 17 18 19 10 R 12 C 14 15 16 

23 24 25 26 27 O 29 

 

20 21 22 23 24 O  26 

 

20 21 22 23 24 O  26 

 

17 18 19 20 21 O  23 

30 R       27 R       27 R 29 30 31    24 R 26 27 28 29 30 

                30 31      

MAI  JUIN  JUILLET  AOÛT 

D L M M J V S  D L M M J V S  D L M M J V S  D L M M J V S 

1 2 3 4 5 O  7    1 2 O  D      O  2        

8 R 10 C 12 P 14 5 R 7 C 9 P 11 3 R 5 C 7 P 9  R 2 C 4 5 6 

15 16 17 18 19 O  21 12 13 14 15 16 O  D 10 11 12 13 14 O  16 7 8 9 10 11 
O  

  P 13 

22 R 24 C 26 27 28 19 R 21 C 23 24 25 17 R 19 C 21 22 23 14 R 16 C 18 19 20 

29 30 31     

 

26 27 28 29 30   

 

24 25 26 27 28 O  30 

 

21 22 23 24 25 O  27 

                31        28 R 30 C    

       

SEPTEMBRE  OCTOBRE  NOVEMBRE  DECEMBRE 

D L M M J V S  D L M M J V S  D L M M J V S  D L M M J V S 

    1 2 3       1               

4 5 6 7 8 
O  

  P 10 2 3 4 5 6 O 8   1 2 3 O  5     1 O  3 

11 R 13 C 15 16 17 9 R 11 C 13 P 15 6 R 8 C 10 P 12 4 R 6 C 8 P 10 

18 19 20 21 22 O  24 16 17 18 19 20 O  22 13 14 15 16 17 O  19 11 12 13 14 15 O  17 

25 R 27 C 29 30  

 

23 R 25 C 27 28 29 

 

20 R 22 C 24 25 26 

 
 

18 R 20 21 22 23 24 

        30 31       27 28 29 30     25 26 27 28 29 O  31 
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Écho de la bibliothèqueÉcho de l'école

Inscriptions pour l'année scolaire 2010-2011
Le retour en classe après la période des fêtes a eu lieu, les enfants sont en pleine forme et 
fin prêts à se lancer pour cette nouvelle année qui commence. Les inscriptions sont obli-
gatoires pour tous les enfants qui fréquenteront l'école pour la prochaine année scolaire.

Par Carole Mc Duff, secrétaire 
Pour les enfants qui fréquentent présentement l'école de la maternelle à la 6e année, les pa-
rents recevront les inscriptions au cours de la 2e semaine de février par leurs enfants.  

Pour les enfants qui entreront à la maternelle en 2011, vous devez vous présenter à l'école avec 
la version originale de l’acte de naissance de votre enfant.

Les dates d'inscription pour l'école Louis-St-Laurent  
sont le mardi 15 février 2011 de 9 h à 18 h et  

le mercredi 16 février 2011 de 9 h à 18 h.

À la suite de notre vente de produits de détente lors des Comptonales en septembre dernier, 
l'école a remis au Téléthon du CHUS la somme de 350 $. Les élèves ont été sensibilisés à 
l'importance de venir en aide aux gens dans le besoin. Cette activité a dépassé nos attentes, car 
tous nos produits se sont vendus très rapidement et cette collaboration a été très motivante 
pour les élèves et les organisateurs de l’expérience, qui sera assurément répétée l’an prochain.

Au cours de la semaine de Noël, différentes activités furent organisées : 
Premièrement, un spectacle de Noël auquel tous les enfants de la maternelle à la 6e année 
ont participé a eu lieu le 21 décembre au sous-sol de l'église. Puis, les 22 et 23 décembre, les 
enfants ont pu faire une promenade en carriole dans le village. Les enfants ont grandement 
apprécié ces activités lors d’un repos bien mérité.

Si vous avez des questions, n'hésitez pas à communiquer avec moi au 819 849-7803, poste 
3900.

Bonne année à tous!

En ce début d’année, l’équipe de la bibliothèque désire souhaiter à tous ses meilleurs 
vœux pour un avenir plein d’espoir et de bonheur.

Par Rina Auger
Nous profitons également de cette occasion pour remercier nos généreux donateurs, sans qui 
la bibliothèque ne pourrait offrir une si grande gamme de livres. Merci pour leur soutien fi-
nancier à la Boulangerie Artisanale Les Miettes, aux Chevaliers de Colomb, au Club Lions de 
Compton, au Comptoir familial, à Ferrotech Ménard, à Gérard Leblanc Assurances, au IGA 
Coaticook, au Relais du Domaine de Compton, à la SCA de Compton et à la Municipalité 
de Compton. Merci également à Mme Monique Gagnon-Tremblay pour le nouvel aménage-
ment physique du coin de travail ainsi que le nouvel ordinateur.

Le tirage organisé par la bibliothèque a eu lieu le jeudi 16 décembre dernier. Le chèque-ca-
deau de 25 $ fut gagné par M. Pierre Poirier et le sac à dos toutou par Myriam Beaudoin. 
Félicitations aux gagnants.

Il n’y a pas eu d’achats de nouveaux livres en décembre, mais plusieurs nouveautés sont à 
prévoir sous peu. Avis aux amateurs : une collection de 26 volumes de la comédie humaine 
d’Honoré de Balzac est présentement à vendre. Les personnes intéressées doivent nous appeler 
à la bibliothèque au 819 835-0404.

Nous vous remercions de votre fidélité et sommes toujours heureuses de vous rencontrer, de 
répondre à vos questions ou de noter vos suggestions.

Du ski de fond 
à Coaticook
Saviez-vous que Plein Air Coaticook 
offre 20  km de sentiers de différents 
niveaux à deux pas de chez-vous, sur le 
chemin Lacourse à Coaticook? Les abon-
nements sont en vente au Foyer du Sport 
du 56, rue Child à Coaticook, à l’Accueil 
du Parc de la Gorge au 400, rue St-Marc 
à Coaticook et chez Légufruits au 85, 
rue St-Jacques Nord à Coaticook. 

Coût : 35 $ par personne 
Gratuit pour les étudiants et les 

enfants de moins de 12 ans. 
Voilà une belle idée de cadeau à offrir à 
Noël et un bon moyen pour se mettre en 
forme et c’est moins dispendieux qu’un 
abonnement au gym!

Il est également possible de faire de la ra-
quette en bordure des magnifiques sen-
tiers en forêt. Deux chalets rustiques et 
accueillants sont à votre disposition pour 
faire une pause au cours de votre randon-
née. Pour l’ouverture des pistes, consultez 
Le Progrès de Coaticook ou le site Internet 
www.pleinaircoaticook.ca.

Allez! Faites le plein d’air frais tout l’hiver 
et à bon prix !

Cours de photo 
à Compton
Qui n’a jamais rêvé de faire de magnifiques 
photos? Des ateliers pour débutants, trai-
tant de l’équipement, de la technique de 
composition, de l’éclairage, de la photo 
portrait, de la photo en mouvement et 
des paysages seront donnés à Compton 
très bientôt. Venez découvrir votre poten-
tiel dans le cadre enchanteur de l’Auberge 
des Beaux Cantons, située au 10, chemin 
Cochrane.    Six heures de formation (les 
mercredis 26 janvier et 2 février 2011 de 
19 h à 22 h) au coût de 60 $ plus taxes 
vous permettront de développer votre 
passion pour cet art fabuleux.  Jacques 
Bélanger, photographe, vous invite cha-
leureusement! Coaching aussi disponible. 
819 835-0505
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Chronique historique

Cette année-là, les filles de sixième se mon-
traient exceptionnellement gentilles avec nous, 
gamines de quatrième. On jouait ensemble 
très souvent. Reynelde nous enseignait à nou-
veau, mais seulement les mathématiques et les 
sciences naturelles, puisqu’Irène Carbonneau 
(Cloutier) était notre tutrice « officielle », s’oc-
cupait du français et des autres matières. Nous 
partagions ces professeurs avec la classe de 5e.

Le vendredi après-midi, il arrivait que toute 
l’école fasse des arts plastiques en même 
temps, avec des équipes formées d’élèves de 
plusieurs niveaux. Je me suis donc retrouvée 
avec Louise et Simone Audet pour fabriquer 
une mosaïque en tissu collé. Claire Scalabrini 
(Viens) m’a initiée au crochet et j’ai pu confec-
tionner ma première « poignée de poêle » ainsi 
que mon premier sac à chaussures. Nous avi-
ons également fait de jolis napperons.

La cour de récréation était bien différente de 
celle de notre première école : on pouvait aller 
où bon nous semblait. La patinoire était « à 
nous ». S’il neigeait, M. Jos Denis laissait les 
pelles à portée de la main pour qu’on fasse le 
ménage. On s’alignait, côtes à côtes, et hop, la 
glace était nettoyée dans un temps record pour 
jouer au ballon-balai. C’est Mme Mercier qui 
nous surveillait et si l’un d’entre nous était en 
veine, il lui était possible de secouer la grosse 
cloche pour rapatrier tout le monde vers nos 
rangs.

Le gymnase était situé dans l’actuelle café-
téria qui était également dotée de casiers en 
nombre suffisant pour toute l’école. C’était 
bien pratique de faire sécher nos mitaines sur 
les calorifères!

La cinquième année

Irène demeurait notre professeure en choi-
sissant de nous suivre vers l’étape suivante. 
Sortant du strict rôle d’enseignante, elle 
nous a également appris l’application d’un 
concept démocratique  : la pétition. Le do-
cument en question requérait que nous ne 
soyons plus contraints de jouer aux « jeux or-
ganisés » à la pause du midi. Presque tout le 
monde avait accepté l'idée, sauf, notamment, 
Marc Lafrenière, un mordu de sport, que 
vous connaissez maintenant sous le nom de 
Gugusse. Cette demande fut mise en œuvre… 
trop rapidement, car les professeurs ne nous 
ont même pas laissé la satisfaction de la re-
mettre « officiellement » avant d’y acquiescer! 

Un expert nous enseignait la musique  : 
M. Jean-Benoit Marcoux, qui nous apprenait à 
chanter à plusieurs voix. Mon souvenir le plus 

marquant demeure la prestation de Michel 
L’espérance qui nous a surpris et éblouis : un 
ange blond descendu du ciel lorsqu’il interpré-
tait « Noël, c’est l’amour ». 

L’école évoluait. Un premier professeur d’édu-
cation physique venait d’être embauché. 
Auparavant, c’était l’enseignante qui devait 
nous maintenir en forme. Il nous a amenés en 
raquette dans le bois et cinq d’entre nous, dont 
Jocelyn Robert et moi-même, lui ont causé la 
frousse de sa vie en nous écartant de la route 
prévue. La raquette a été abolie ce jour-là! 

En outre, pour la première fois à ma connais-
sance, un homme enseignait à l’école, en tant 
que professeur régulier : Marc Hébert. C’est 
d’ailleurs lui qui a établi la tradition des pho-
tos de classe, partageant généreusement son 
talent de photographe. 

La sixième année

On avait beau avoir M.  Marcoux et son 
concert grandiose de fin d’année (pendant le 
festival des Cantons), Claire restera toujours 
pour moi synonyme de musique. Bien sûr, les 
autres professeurs nous ont aussi fait chanter, 
mais avec Claire, on vivait la passion du chant. 
Ceux qui l’ont entendu chanter seront d’ac-
cord avec moi. (J’ai encore mes vieux cahiers 
de chant et je m’égosille parfois.) 

Nous étions maintenant les grands de l’école. 
Les filles jouaient au baseball avec les garçons 
et Christiane Pouliot avait enseigné à Pierre 
Lapointe que c’était une mauvaise idée de 
rester derrière quelqu’un qui lance son bâton 
avec autant de vigueur avant de courir… Aille! 

« Vas-tu au couvent?  » demeurait LA ques-
tion que toutes les filles se posaient quant à 
leur avenir au secondaire. Il fallait déjà songer 
à la séparation… ainsi qu’aux retrouvailles, 
puisqu’on allait revoir nos ennemis jurés : les 

élèves de Ste-Edwidge, ceux qui nous « vo-
laient » notre directeur la moitié du temps! 
Nous leur avions donné un surnom pas très 
gentil lors des Olympiques « amicales » qu’on 
nous imposait chaque année. (Rassurez-vous, 
nous sommes devenus amis avec eux, après les 
avoir mieux connus.)

Je ne saurais conclure ces évocations sans men-
tionner les autres personnes qui nous ont cô-
toyées pendant tout ce temps. D’abord Estelle 
Bureau, de l’unité sanitaire, qui nous terro-
risait avec ses seringues, mais dont le sourire 
était tellement chaleureux qu’on lui pardon-
nait d’emblée. Les suppléantes Hélène Hillier, 
Marcelle Veilleux, Rita Masson, Lise Poirier 
(Hébert), Colette Cayer me sont restées en 
mémoire. Et surtout, Mme  Gisèle Mégré, 
notre secrétaire si efficace et si dévouée (l’été, 
elle ouvrait la bibliothèque pour les jeunes lec-
teurs) qui ne saurait être laissée dans l’ombre. 

Ayons également une pensée reconnais-
sante pour Mario Martineau, Clairemont 
Domingue, René Beloin et Roger Charron, 
mes directeurs qui se sont succédé à un 
rythme que nous trouvions essoufflant. Il 
convient aussi de mentionner les mères (sur-
tout) qui ont donné de leur temps au comité 
d’école (comme la mienne, Michelle Lessard) 
ou comme accompagnatrices pour les sorties.

Un dernier petit clin d’œil : Drapeau de ma 
province, salut. À toi mon respect, ma fidélité, 
mon amour. Vive ma province, vive son dra-
peau! Voilà ce qu’on récitait le vendredi après-
midi. Et ensuite, on chantait l’Ô Canada! Ou 
Vive l’Estrie.

Encore une fois, je vous demande de m’ai-
der à trouver des sujets de chronique.  
nathalie.lessard@axion.ca ou 819-835-5617. 
Au plaisir de lire vos commentaires!

L’école primaire
Lors de ma dernière chronique, plusieurs m’ont fait part de leur appréciation sur le texte portant sur l’école primaire. En voici donc la 
suite! Et l’histoire se poursuit à l’école Louis-St-Laurent. La quatrième année à l’école Louis-St-Laurent, la grande école où nous étions 
désormais à nouveau les plus petits.

Par Nathalie Lessard

Déjeuner de 
financement pour un 
voyage humanitaire  
au Pérou 
Au printemps prochain, 17 jeunes du 
Québec, dont deux comptonoises, s’en-
voleront jusqu’au Pérou afin de collabo-
rer à divers projets de construction dans 
la communauté de San Ramon. Dans le 
cadre du projet Amistad printemps 33 
chapeauté par l’organisme Casira, ces 
jeunes volontaires sollicitent votre sou-
tien afin de les aider à réaliser ce projet 
audacieux.

Vous aimez les crêpes? 
Ils vous invitent chaleureusement,  

le 13 février prochain,  
à un déjeuner-bénéfice tenu à 
l’auberge Aux beaux Cantons, 

située au  
10, chemin Cochrane,  

entre 9 h et 13 h.
Les billets, au coût de 10 $ pour les adultes 
et de 5 $ pour les enfants, seront en vente 
chez Bio-Bon ainsi qu’au marché Bonichoix 
Grégoire et filles. 

Pour toutes informations ou pour l’achat 
des billets, veuillez communiquer avec 
Bénédicte Simard au 819 620-2982 ou 
Sophie St-Pierre au 819 347-8057.

Merci de votre encouragement!

Chevaliers de Colomb – 
conseil 8422 de Compton
Nous remercions tous ceux qui étaient pré-
sents à notre brunch des Ex-Grands Chevaliers 
le 9 janvier dernier et tenons à féliciter mon-
sieur Raymond Desrosiers et son équipe pour 
la préparation du repas.

Lors de notre brunch du 6 février prochain, nous 
procéderons à l’élection de la Famille bénévole 
de l’année 2010 au sein des Chevaliers. Toute la 
population est invitée.

Prochaine réunion : 8 février à 19 h 30. Venez 
nous faire part de vos idées.

Merci. 
Votre Député Grand Chevalier 
Gilles Pomerleau
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Chronique environnement

Êtes-vous des pros du compostage?
Soucieuses de la protection de l'environnement, notre MRC et ses municipalités se pré-
occupent de la gestion des matières résiduelles. Au fil des ans, une multitude de services 
de récupération ont été mis en place à travers la MRC. Depuis la distribution des bacs 
bruns, une réduction 46 % de la quantité des déchets enfouis a été réalisée, ce qui repré-
sente une économie de 140 000 $!

Par Monique Clément
Note : dans certains cas, plusieurs réponses sont possibles

1. Les matières organiques représentent quel pourcentage des matières 
résiduelles générées par le secteur municipal (en poids)?
a) 12 %	 b) 26 %

c) 44 %	 d) 65 %

2. Qu'est-ce qui advient des matières compostables recueillies dans le bac 
brun?
a) On en fait du compost d'excellente qualité	 b) On les enfouit

c) On les donne à manger aux cochons	 d) On les envoie à l'exportation

3. Où se trouve la plate-forme de compostage?
a) À Bury	 b) À Coaticook

c) À Saint-Étienne-des-Grès	 d) À Sherbrooke

4. Laquelle des matières suivantes n'est pas acceptée dans le bac brun?
a) Boîte à pizza souillée	 b) Couche

c) Os de poulet	 d) Papier mouchoir

5. Quels types de sac peuvent être utilisés dans le bac brun?
a) Les publi-sacs	 b) Les sacs certifiés compostables -  
	     faits d'amidon de maïs

c) Les sacs en papier	 d) Tous les sacs biodégradables

6. Comment faire pour éviter les mauvaises odeurs?
a) Placer du gazon vert fraîchement coupé dans votre bac brun

b) Placer le bac brun dans le congélateur

c) Recouvrir les résidus de cuisine avec des feuilles mortes, papier journal ou du bran de scie

d) Se boucher le nez lorsqu'on ouvre le bac

7. Quels sont les principaux avantages de détourner les matières orga-
niques du site d'enfouissement?
a) Diminution des gaz à effet de serre (biogaz)	 b) Économie sur les frais de disposition

c) Réduction de la quantité de déchets enfouis	 d) Réduction des frais de transport 

Réponses : 1- c; 2- a; 3- b; 4- b; 5- b et c; 6- c; 7- a, b et c 

DEMANDE DE LICENCE POUR CHIEN
RÈGLEMENT NO 2000-11

PREMIÈRE DEMANDE DE LICENCE  
RENOUVELLEMENT POUR L’ANNÉE 2011

Date de la demande : _______________________________________________

Nom du demandeur : _______________________________________________

Prénom du demandeur : _____________________________________________ 

Domicile : ________________________________________________________

Téléphone : ______________________________________________________

Date de naissance du chien : ________________________________________  

Race de chien : ____________________________________________________

Sexe du chien : ____________________________________________________

Couleur du chien : _________________________________________________

Nom du chien : ____________________________________________________

Traits particuliers du chien : __________________________________________

Âge approximatif du chien : __________________________________________

Conditions : Vous devez vous assurer que le chien porte cette licence en tout temps. 
La licence est valide du 1er janvier au 31 décembre 2011 seulement.

Vous devez obtenir une licence pour votre chien avant le 1er mars de chaque année.

Cette licence est incessible. 
*************************************************************************** 

Lorsque la demande de licence est faite par un mineur, le père, la mère, le tuteur ou un 
répondant du mineur doit consentir à la demande au moyen d’un écrit produit avec celle-ci. 

(No d’Immatriculation accordé :                              ) No de reçu :

Coût de la licence : 10.00$  CHÈQUE OU MANDAT POSTE INCLUS

Signature du requérant : _____________________________________________

Compléter et retourner à la Municipalité avec paiement. La licence suivra par le prochain 
courrier — Règlement sur les animaux RM 410 

Au Feu!!! À l’aide!!
Le service d’incendie demande aux résidents de Compton de porter une 
attention toute particulière aux points suivants :  
Assurez-vous que votre propriété est accessible en cas d’urgence (Feu! Ambulance!)

Veillez à ce que votre numéro civique (borne rouge) soit visible de la route en tout temps!

VENTE DE DÉTECTEURS OU SOLLICIATION
La Municipalité de Compton ainsi que son service de sécurité incendie désirent aviser ses 
citoyens qu’ils n’ont mandaté personne pour procéder à une collecte d’argent à la suite d’un 
incendie. Dans le même ordre d’idées, personne n’a été mandaté pour faire la vente, l’entre-
tien d’appareils extincteurs ou autre. Soyez vigilants, n’acceptez aucune vente sous pression!

ATTENTION! C’EST CHAUD!
Nous désirons vous rappeler de ne pas mettre de cendres dans vos bacs roulants. Vous 
pourriez endommager votre bac et il y a également risque d’incendie à votre demeure.  
Faites ramoner votre cheminée!

Voici 2 compagnies de ramonage membres de l’Association des professionnels du chauffage :
Le petit Ramoneur | Propriétaire : Paul Labbé | Tél. : 819 823-7307 
Ramoneur Expert D. Gingras | Tél. : 819 566-1282 
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Nos annonceurs Annoncez dans 
L’écho de Compton
L’écho est un journal lu, apprécié et conservé en 
tant que bottin pour Compton. En plus de la pu-
blicité publiée chaque mois, les annonceurs sont 
gratuitement inscrits dans le bottin mensuel en 
dernière page de L’écho et reçoivent gratuitement 
une exemplaire du journal s’ils sont de l’extérieur 
de Compton.
Les annonceurs trouvent dans L’écho un 
moyen privilégié de pénétrer ce marché de 
3 000 habitants, fiers de leur municipalité et de 
leur journal.

Vous vivez à l’extérieur de Compton et  
désirez vous abonnez à L’écho?

Contactez le 819 849-9423 
echo@lilimagine.com

Rédactrice en chef
Lisette Proulx

Rédaction 
Brigitte Robert

Lisette Proulx

Collaborateur,  
collaboratrices du mois
Monique Clément
Jacques Leblond
Rina Auger
Nathalie Lessard
Carole Mc Duff

Infographie
Véronique Masson

Photos
Lisette Proulx

Brigitte Robert

Révision
Sara Favreau-Perreault

Lisez L’écho en ligne

www.compton.ca/echo
sous l’onglet Vivre à Compton
ou sur estrieplus.com

3, chemin de Hatley, Compton J0B 1L0

Du lundi au vendredi, entre 9 h et 16 h

T. : 819 835-5584, téléc.: 819 835-5750 

Urgences : 819 573-4374

Collecte de l’ensemble des matières 
résiduelles: bac noir, brun, bleu et 
plastiques agricoles.
Voir www.compton.ca ou le calendrier pu-
blié dans la présente édition de L'écho.

Obligatoire
- Licence de chiens, 10 $.

- Enregistrement du système d’alarme.

- Permis de construction, de rénovation, 
d’agrandissement, de démolition d’habi-
tation, de garage, de remise ou lors de la 
pose d’enseigne. Pour le traitement des 
eaux usées ou le captage d’eau, l’abattage 
d’arbre en zone urbaine ou toute autre 
information, contactez monsieur Alain 
Beaulieu, inspecteur, au 819 835-5584 
ou 819 835-5436.

- Permis de feu, de feu d’artifice, de 
feu de branches  : obligatoire 365 jours 
pas année, sous peine d’amende, 819 
835-5584.

Travaux d’aménagement de 
cours d’eau et de coupe  
forestière
Pour obtenir des informations ou un per-
mis, communiquez avec monsieur Jean-
Bernard Audet de la MRC de Coaticook au  
819 849-9166.

Récupération de la peinture, des 
contenants de peinture aérosol 
et des huiles usées

Garage municipal, 6505, route Louis
-S.-St-Laurent : les premiers et troi-
sièmes vendredis du mois, entre 9 h et 
15 h.  

Centre communautaire  
Notre-Dame des Prés
29, chemin Hatley, 819 835-5584

La salle communautaire est ouverte du 
lundi au vendredi entre 9 h et 16 h. Pour 
le billard, apportez-vos accessoires. Des 
tables sont disponibles, apportez vos 
jeux! 

Réservation ou location de salles.

Bibliothèque et Centre  
d’accès communautaire à  
internet (CACI)
29, chemin de Hatley 819 835-0404 
Ouvert les mardis de 16 h 30 à 19 h 00, 
les mercredis de 14 h 00 à 19 h 00, les 
jeudis de 16 h 30 à 19 h 00.  
Aussi, le CACI offre des formations 
gratuites d'initiation à l'informatique et 
à Internet. Réserver au 819 840-3053

Comptoir familial 
819 835-9898

Mercredi de 12 h à 19 h

Jeudi de 12 h à 19 h

Municipalité de Compton
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Gagnants de Li-gagn-ons  
du mois de décembre 2010

2000 $:	 Mme Louise Philibert 
	 Coaticook, Billet no 240

100 $ :	 M. Claude Hotte 
	 Compton, Billet no 223

Félicitations et bonne chance pour les 
prochains tirages!

Adrienne Houle, avocate 849-3103

Alain Blanchette, peintre 835-0402

Bonichoix, Grégoire et filles 835-5492

Bonisoir, Relais du Domaine 835-9448

Brunelle Électronique 849-3608

Centre de peinture  
Daniel Laroche

849-4410

Centre funéraire coopératif 849-6688

Clinique de massothérapie et 
d’orthothérapie de l’Estrie

564-5060

Coiffure Navaho 835-0223

CO-OP S.C.A Compton 835-5411

Daniel Parent, 
arpenteur-géomètre

849-4100

Déneigement/ Pelouse Veilleux 835-0877

Denis Brouillard, achat de 
coupes de bois

835-5554

France Bonsant, Députée 347-2598

François Rodrigue, Consultant 
en machinerie  agricole

674-6656

Garage Beauvais, mécanique 835-5612

Gérard Leblanc, assurance 835-9511

Gérin-Custeau-Francoeur, 
notaires

849-4855

IGA Coaticook 849-6226

Inspection Miguel Gilbert 835-9000

Le Bocage 835-5653

Les enterprises Éric Groleau 574-7550

LiliMagine communication 835-0048

Marie L’Heureux, massothérapie 835-0090

Luc Jacques, réparation 849-0250

Martineau Électrique 835-5773

Miche Crocpot 835-5785

Monique Gagnon-Tremblay, 
ministre

565-3667

Pavillon des Arts et de la Culture 
de Coaticook

849-6371

Promutuel Coaticook 849-9891

Réginald Branchaud 835-9203

Service d’aide domestique 849-7716

Station service Daniel Boivin 835-5447

Suzanne Couture, comptable 835-9139

Calendrier des séances  
ordinaires du conseil  

pour 2011
	 Mois	 Jour/Date
	 Janvier	 mardi 18 
	 Février	 mardi 1er

	 Mars	 mardi 1er

	 Avril	 mardi 5 
	 Mai	 mardi 3 
	 Juin	 mardi 7 
	 Juillet	 mardi 5 
	 Août	 mardi 2 
	 Septembre	 mardi 6 
	 Octobre	 mardi 4 
	 Novembre	 mardi 1 et mardi 15 
	 Décembre	 mardi 6 et mardi 20 
(extraordinaire à 19 h 30 et ordinaire à 20 h)
Les séances ordinaires du conseil se tiennent 
à compter de 20 h dans la salle des délibéra-
tions de l’Hôtel de Ville.

HORAIRE  
DE LA PATINOIRE

(si les conditions climatiques le permettent)

Journées scolaires : 17 h à 21 h   

Congés scolaires : 9 h à 21 h  
		  sans interruption

Samedi : 9 h à 21 h sans interruption

Dimanche : 10 h à 21 h sans interruption

BAIN LIBRE 
Les bains libres à l’école primaire des 
Arbrisseaux se tiendront les lundis et jeudis 
de 18 h à 20 h.

Gagnants des  
Chevaliers de Colomb de 

Compton des mois  
de décembre et janvier

300 $: Paul Lajeunesse, Billet no 148

200 $: Bertrand Paré, Billet no 103

300 $: Roger Brunelle, Billet no 125

200 $: Denis Paquette, Billet no 160
Félicitations à tous ces gagnants! 

Gagnants de la  
contribution volontaire de 

l’Association Marie-Reine  
de Waterville

4 décembre 2010: 	 Jean Rouillard 		
	 Compton,  
	 Billet no 537

11 décembre 2010: 	Thérèse Perron  
	 Waterville ,  
	 Billet no 327

18 décembre 2010:	Daniel Cliche 
	 Waterville,  
	 Billet no 902

Félicitations à tous ces gagnants d’un 
montant de 50 $



BESOIN DE PRODUITS PÉTROLIERS?
Contactez votre représentant M. Richard Bilodeau au 819 820-4256
et pour le propane M. Bernard Grenon au 1-800-207-6642

Votre nouvelle quincaillerie est maintenant ouverte
Plus grand, plus beau, plus de choix

Votre nouvelle quincaillerie est maintenant ouverte
Plus grand, plus beau, plus de choix

Venez nous voir et pro�tez de rabais allant jusqu'à 50% du prix réguliers sur la marchandise sélectionné.

BESOIN DE PRODUITS PÉTROLIERS?
Contactez votre représentant M. Richard Bilodeau au 819 820-4256
et pour le propane M. Bernard Grenon au 1-800-207-6642

VOS REPRÉSENTANTS AGRICOLES
JASON MORSE ET CATHERINE PATENAUDE T.P
26, chemin Hatley, Compton
Tél.: 819 835-5411  Télec.: 819 835-5412
courriel: compton@scacompton.com

Une équipe dévouée pour vous servir
Votre nouvelle quincaillerie est maintenant ouverteVotre nouvelle quincaillerie est maintenant ouverteVotre nouvelle quincaillerie est maintenant ouverteVotre nouvelle quincaillerie est maintenant ouverte

Une équipe dévouée pour vous servirUne équipe dévouée pour vous servirUne équipe dévouée pour vous servir


